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Dal 1961 Supergres unisce design, innovazione e qualita Made in Italy
per creare superfici ceramiche che ispirano gli spazi dell'architettura contemporanea.
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SILENT originates from the interpretation of an elegant
Mediterranean stone. A porcelain
to instill calm and harmony into contemporary living spaces.
Defined by three soft, luminous shades, S

extreme graphic and tactile realism. It prest

beauty of natural veining, subtle graphic nuances, and delicate
surface micro-textures, faithfully recreating the rich texture
substance of the original stone.

Silent is listening to the voice of material in every architactural

:‘H 0SSI0N.

s the authentic

are collection conceived

out for its

SILENT

MEDITERRANEAN SOUND, QUIET DESIGN.

OUR IDEA

SILENT nasce dall'interpretazione di una pietra glegante mediterranea. Una collezione
In gres porcellanato concepita per infondere quiete ed armonia agli spazi dell'abitare.
Caratterizzata da tre tonalita marbide e luminose, SILENT si distingue per un estremo
realismo grafico e tattile. In esso conserva l'originalita delle venature, dei dettagli
grafici e delle micro-strutture superficiali ricreando fedelmente la matericita della
pietra d'ispirazione.

Silent & ascoltare 1l suono della materia in ogni sua espressione architettonica.

SILENT est née de l'interprétation d'une elégante pierre

ame congue pour

SILENT entsteht aus der Interpretation eines eleganten

1 Natur nsteinzeugkollektion, die

insuffler calme et sérénité aux ontemporains. g ohnrdumen Ruhe und Harmonig
,SILENT se uverleinen. Gepragt von drei sanften, lichtdurchfluteten
sant. Elle Farbnuancen, zeichnet sich SILENT durch einen auBerge
els et des grafischen und haptischen Realismus aus. S
microtextures de surface, recréant fidelement toute la matiere Urspriinglichke Aderungen, feinen g n Details sowie
rostrukturen und bildet die materische Substan

1S originalgetreu nach.

setlumine

distingue par un réalisme graphique et tactil

Caracterisée par trois teintes douce

préserve l'authenticité des veinures, (

mingrale de la pierre d'inspiration. Uberflachen-

des Inspira

Silent, c'es

eoouter la voix de la matiére dans chacune de ses
gxpressions architecturales. Silent bedeutet, dem Klang der Materie In jeder architektonischen

Ausdrucksform zu lauschen.
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Luminous

Silent s available in three warm, luminous shades.

ts pale hues recall the natural tones of the original stone,
faithfully and meticulously reproducing its subtle chromatic

variations. Tactile details deliver an authentic, genuine surface.

COLOR RANGE

Luminoso

Silent & disponibile in tre tonalita calde e luminose.

| suoi colori chiari, recuperano i toni della pietra di origine

B Ne ripropongono i passaggi cromatici in modo fedele e rigoroso.
| dettagli materici restituiscono una superficie vera, originale.

COTONE CANAPA

JUTA

Lumineux Lichtdurchflutet
Silent est disponible en trois tonalités chaudes et luminguses. Silentistin drei warmen, lichtdurchfluteten Nuancen erhaltlich.
s teintes claires capturent [es nuances de 1a pierre d'origine et Jie hellen Farbtone greifen das Kolorit des Originalge f

fidelement les subtiles transitio itiques. Les fe originalgetreu und p

e

details de matiere donnent naissance a une surface authentigue De 3sen eine authentische, ursprangliche

t originale.

CANAPA




CERAMICHE

SUPERGRES

Size and Finishes
Silent is available in a wide selection of sizes and finishes.

Due toits large scale, the 120x120 cm (48"x48") format requires a

reduction in graphic variation from piece to piece. With Select, we

have minimized these differences, lending elegance, visual balance,
and consistency to the product.

The smaller sizes, from 60x120 cm (24"x48") to 30x60 cm (12"x24"),
provide balanced and slightly more dynamic graphic movement than
the 120x120 format, bringing boundless natural elegance to surfaces
through seamless indoor-outdoor continuity with the non-slip Grip
finigh.

The collection is completed by 20 mm (3/4") thicknesses and the
22.5x45.3 cm (approx. 9"x18") brick format for refined small-format
laying patterns.

Underlining this compositional harmony is the new Satin 60x120 cm
finish: characterized by an exceptionally soft hand, it is suitable for
both floor and wall applications.

6

SIZE AND FINISHES

Select: il formato 120x120 per sua stessa dimensione necessita di una
riduzione della differenza grafica fra ogni pezzo. Con Select, abbiamo
ridotto al minimo queste differenze conferendo eleganza e omogengita
al prodotto. La sua superficie rimane marhida e piacevole al tatto
mantenendo il sapare originale della pietra di rifgrimento.

| formati piu piccoli dal 60x120 al 30x60 offrono una caratterizzazione
grafica bilanciata e leggermente pit mossa del formato 120x120,
conferendo alle superfici una naturalezza senza confini grazie

alla possibilita di continuita fra interno ed esterno con la finitura
antiscivolo grip. La collezione & completata dagli spessori 20mm e dal
formato 22.5x45.3 per pose ricercate in piccoli formati.

A sottolineare I'armania compositiva interviene la nuova finitura Satin
60x120: caratterizzata da una mano malto morbida, & adatta per la

D0SA Sia a pavimento che a rivestimento.

Size and Finishes
Silent propose une riche gamme de formats et de finitions.

Par sa dimension méme, le format 120x120 cm impose une variation
graphique plus mesurée entre chague carreau. Gréce & Select, nous
avons reduit ces contrastes au minimum, apportant élégance et
homogenéité visuelle au résultat.

Les formats plus compacts, du 60x120 au 30x60 cm, offrent une
exprassivite graphique equilibrée et legerement plus animée que le
120x120 cm. lls procurent aux surfaces un naturel sans limites grace
3 la continuité intérieur-extérigur rendue possible par la finition
antiderapante Grip.

La collection est complétée par les épaisseurs en 20 mm et par le
format rectangulaire 22,5x45,3 cm pour des calepinages raffings en
petit format.

Pour souligner cette harmonie de composition, la nouvelle finition

Satin 60x120 cm offre un toucher particuligrement soyeux et
s'adapte aussi bien a la pose au sol qu'au mur.

Silent bietet eine vielseitige Auswahl an Formaten und
Oberfldchenausfihrungen.

Das Format 120x120 cm erfordert allein durch seine Abmessungen
eine gezielte Reduzierung der grafischen Unterschieds zwischen den
einzelnen Fliesen. Mit Select haben wir diese Abweichungen minimiert
und verleinen dem Produkt so vollendete Eleganz und optische
Homogenitat.

Die kleineren Formate von 60x120 bis 30x60 cm bieten ein
ausgewogenes und etwas dynamischeres Fugen- und Oberflachenbild
als das GroBformat 120x120 cm. Dank der rutschhemmenden Grip-
(berflache ermaglichen sie nahtlose Ubergange zwischen Innen- und
AuBenbereich und verleihen Flachen so grenzenlose Natirlichkeit.

Abgerundet wird die Kollektion durch 20-mm-Starken sowie
das Format 22,5x45,3 cm fr anspruchsvolle Verlegemuster im
Kleinformat.

Die harmonische Gesamtwirkung wird durch die neue Ausfihrung
Satin 60x120 cm unterstrichen: Mit inrer besonders samtigen Haptik
elgnet sie sich sowohl als Bodenbelag wie auch als Wandverkleidung.

ANTI SLIP
SOFT TOUCH

X 9mm R10 B

i
COTONE JUTA CANAPA

120x120 RT | SELECT*

*Grafiche e stonalizzo selezionato
per adattarsi al grande formato
Graphics and shade variations
selected to suit the large format

3

COTONE JUTA CANAPA

OUTDOOR

X 9mm R11 C Gri
¥ 8mm 22,5x45,3 R11 C Strutturato

3

COTONE JUTA CANAPA

OUTDOOR | e

X 20mmR11C

JUTA CANAPA

*Graphismes et dénuangage
rigoureusement sélectionnés pour
sublimer le grand format.

60x120 RT 60x60 RT

60x120 RT

60x120 RT 60x60 RT
GRIP GRIP

60x120 RT

60x60 RT

*Ausgewahlte Grafiken und fein
nuancierte Schattierungen, perfekt
abgestimmt auf das GroBformat.

30x60 RT

30x60 RT
GRIP

SILENT

MEDITERRANEAN SOUND, QUIET DESIGN.

PATTERN
multiformato

PATTERN 22,6x45,3
mullgiformato GRIP
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STRUTTURA LINEA

L4 gamma Si arricchisce inoltre della Struttura Linea in
formato 60x120, un elemento decorativo tridimensionale

I gres, progettato per essere posato liberamente sia in
spazi interni che esterni, per rispondere a qualsiasi esigenza
progettuale.

STRUTTURA LINEA

* 9mm

COTONE JUTA CANAPA

60x120 RT
struttura LINEA
3D
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La gamme s'gnrichit également de la structure 30 Line:
60x120 cm, un élément décoratif tridimensionnel en gres pensé pout
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Aharmony that dissolves architectural boundaries.
Through a fluid threshold, space expands and breathes in unison with

nature, creating an uninterrupted dialogu

e between indoors and

outdoors.

rface seems to emerge

the surroundings to make

[tis a profound integration whe
directly from the lan
the horizon an integral pa

c w»

of living.
continuity for outdoor spaces is supported by a
rflooring 1 Grip RLLC finish,

eatured in

the extra-thick 20 mm variant, and the structured 22.5x45.3 cm

hnirk fopmat
Orick 1ormat.

OUTDOOR INDOOR

Una comunione che dissolve i limiti architettonici.

SILENT

MEDITERRANEAN SOUND, QUIET DESIGN.

Attraverso una soglia fluida, lo spazio i espande e respira all'unisono con la natura,

gengrando un dialogo ininterrotto tra indoor 8 outdoor,

E un'integrazione profonda in cui la superficie sembra affiorare dal paesaggio stesso,
abbracciando 'ambiente circostante per trasformare I'orizzonte in parte integrante

dell'abitare.

L4 continuita dell'architettura in outdoor & supportata da una gamma dedicata
appositamente alle pavimentazioni esterng, declinata nella superficie Grip RLLC, nello
spessore magoiorato 20mm e nel formato tavella 22,5x45,3 strutturato.

Une communion qui efface les limites architecturales.

Atravers un seuil fluide, 'espace se deploie et respire & ['unisson

de la nature, instaurant un dialogue ininterrompu entre intérigur et
exténieur.

('est une symbiose intime ol la Su
environnant, embrassant I'es

ntégrante de I'habitat.

de I'horizon une partie

e en extérieur s'appuie sur une offre
ements de
 renforces 20 mm et dans le format
bx46,3 cm.

La continuité architectt
specialement dedia
finition Grip R1IC, en ép
rectangulairg structure 22,

erieur, declinge en

emble émerger du paysage
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LENT

MEDITERRANEAN SOUND, QUIET DESIGN.

A QUIET REFUGE P.16 MORNING SERENITY P.20 SEAMLESS PEACE P. 24 WELCOMING STILLNESS P52

CALM CONVIVIALITY P. 54 THE WELLBEING OASIS P 42

GALLERY

REFLECTIVE WATERS P.58 HARMONIOUS PATTERNS P.28 MEDITERRANEAN SILENCE P. 46 NATURE’'S EMBRACE P.48 ELEVATED TRANQUILITY P.49
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Floor CANAPA 60x120 RT 24°48" | 6060 RT 244" | 30xG0 RT 12°24"




CERAMICHE

SUPERGRES

Floor JUTA 60x60 RT 24"x24" \=JUTA'30X60 RT 1224 | JUTA Grip 60x120 RT24"x48"
Wall JUTA mosaico burattato l-£o%x15 30%30,5 1212, 2"

18




Floor JUTA 60x60 RT 24"x24" | JUTA 30x60 RT 12"24"
Wall JUTA mosaico burattato T.7,5x15 30x30,5 12"x12.2"




Floor Indoor COTONE Satin 60x120 RT 24"x48"
Floor Outdoor COTONE Pattern GRIP

22
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Floor Indoor COTONE Satin 60x120 RT 24"x48"



SILENT

MEDITERRANEAN SOUND, QUIET DESIGN.

Wall CUTUNE Linea 60x120 RT 24"x48"
Floor Outdoor COTONE Pattern GRIP

% ' i\ : 7




Floor Outdoor COTONE Pattern GRIP

29
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LENT

MEDITERRANEAN SOUND, QUIET DESIGN.
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~
Foor COTONE Select 120x120 RT 48"x48"
Wall COTONE struttura LINEA 60x120 RT
COTONE mosaico burattato T. 7.5x15 3

52

5
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Floor COTONE Select 120x120 RT 48"x48"

Wall COTONE struttura LINEA 60x120 RT 24"y48"
COTONE mosaico burattata T. 7.5x15 30"x30.2"
3%

I
||1|
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Floor CANAPA Grip 60x120 RT 2/"x48"

Wall CANAPA struttura Linea 60x120 RT 24"x48"
CANAPA 60x120 RT 24"y48"

3%




Floor CANAPA Grip 60x120 RT 24"x48"
Wall CANAPA struttura Linea 60x120 RT 24"x48"
CANAPA 60x120 RT 24"x48"

59



CERAMICHE

SUPERGRES

Floor Outdoor JUTAT_20 60x120 RT 248"
Wall Outdoor JUTA Struttura LINEA B0x120 RT 246"

o 4 = / 4]
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Floor Outdoor JUTAT_20 60x120 RT 74"x48" [ JUTA T_20 Costa lucida 30x120 RT 17"x48"
Wall Outdoor JUTA Struttura LINEA 60x120 RT 24"x48"
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~ Floor CANAPAT_20 60xI20-47 2¢'445"
 Panca BRICKSY AGATA 6124 25405
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Floor COTONE 22,5x45,3 9"xI8" [ JUTA 22,5%45,3 9"x18" Floor CANAPA 22,5x45,3 9"x18" | COTONE 60x120 RT 24"x48"
Wall COTONE Struttura LINEA 60x120 RT 24"x48"

Lb 47
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COTONE

ANTI SLIP SOFT TOUCH

*9mm R10 B
120x120 RT Select 48"x48" | 60x120 RT 24"x48" | 60x60 RT 24"24" | 30x60 RT 12"'x24" | Pattern multiformato

SATIN

* 9mm
60x120 RT 24"x48"

OUTDOOR

X 9mm R11 C Grip

60x120 RT 24'x48" | 60x60 RT 24"24" | 30x60 RT 12"x24" | Pattern multiformato

T8mmR1C

22,5x45,3 9"x18"
120x120 RT | SELECT* 60x120 RT 60x60 RT 30x60 RT PATTERN
multiformato

*Grafiche e stonalizzo selezionato
per adattarsi al grande formato.
Graphics and shading curated
specifically to suit the large format.

Gres Porcellanato | Porcelain tiles | Grés cérame | Feinsteinzeug

22,6x45,3

60x120 RT
gtDruttura LINEA

SILENT

MEDITERRANEAN SOUND, QUIET DESIGN.

JUTA

Gres Porcellanato | Porcelain tiles | Grés cerame | Feinsteinzeug

ANTI SLIP SOFT TOUCH

*9mm R10 B
120x120 RT Select 48"x48" | 60x120 RT 24'x48" | 60x60 RT 24"24" | 30x60 RT 12"'x24" | Pattern multiformato

SATIN

*9mm
60x120 RT 24"x48"

OUTDOOR

T9mmR11C

60x120 RT 24"'x48" | 60x60 RT 24'24" | 30x60 RT 12"x24" | Pattern multiformato
¥ 8mmR1C

22,5x45,3 9"x18"

OUTDOOR |

20 mm RN C

60x120 RT 24'x48" | 60x60 RT 24"24"

22,5x45,3

120x120 RT | SELECT* 60x120 RT 60x60 RT 30x60 RT PATTERN 60x120 RT
multiformato gtDruttura LINEA

*Grafiche e stonalizzo selezionato

per adattarsi al grande formato.

Graphics and shading curated specifically
to suit the large format.

49
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C A N A pA Gres Porcellanato | Porcelain tiles | Grés cérame | Feinsteinzeug

ANTI SLIP SOFT TOUCH

*9mm R10 B
120x120 RT Select 48"x48" | 60x120 RT 24"x48" | 60x60 RT 24"24" | 30x60 RT 12"'x24" | Pattern multiformato

SATIN

* 9mm
60x120 RT 24"x48"

OUTDOOR

X 9mm R11 C Grip

60x120 RT 24"x48" | 60x60 RT 24"24" | 30x60 RT 12"x24" | Pattern multiformato
¥ 8mmR11C

22,5x45,3 9"x18"

OUTDOOR |

20 mm R11 C

60x120 RT 24"'x48" | 60x60 RT 24"24"

22,5x45,3
120x120 RT | SELECT* 60x120 RT 60x60 RT 30x60 RT PATTERN
multiformato

*Grafiche e stonalizzo selezionato

per adattarsi al grande formato.

Graphics and shading curated specifically
to suit the large format.

60x120 RT
g‘guttura LINEA

LINEA STRUTTURA 5D

Canapa Linea
60x120RT 24'x48"

Cotone Linea
60x120RT 24"x48"

Per ottenere il miglior risultato estetico, si consiglia di posare la struttura LINEA

seguendo il verso della freccia posta sul retro della piastrella.

To obtain the best aesthetic result, we recommend to lay Silent struttura LINEA

following the direction of the arrow on the back of the tile.

MOSAIC]

Canapa Mosaico
30x30RT 12"x12"

Canapa Mos. Burattato
T. 7,6x15
30x30,5 12"x12,2"

Cotone Mosaico
30x30RT 12"x12"

Cotone Mos. Burattato
T. 7,5x15
30x30,5 12"x12,2"

SILENT

MEDITERRANEAN SOUND, QUIET DESIGN.

Juta Linea
60x120RT 24"x48"

Juta Mosaico
30x30RT 12"x12"

Juta Mos. Burattato
T. 7,5x15
30x30,5 12"x12,2"

bl
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Gres Porcellanato | Porcelain tiles | Gres cérame | Feinsteinzeug

PEZ/I SPECIALL | SPECIAL TILES

GRADONE GRADONE BATTISCOPA TD
CON PROFILO INCOLLATO CON PROFILO INCOLLATO 7.2x60 RT . 2.8"x24”
33x120 RT . 13.2"x48” 33x60 RT . 13.2"x24”

GRADINO
30x60 RT . 12"x24”

@ Ha] >
Y0

TERMINALE “ELLE” TOTAL DEK
15x30x4h - 6”"x12"x2”

GRADONE ANGOLARE
CON PROFILO INCOLLATO
33x33 RT . 13.27x13.2”

PIECES SPECIALES

20x40 20x60

FORMTEILE

SILENT

MEDITERRANEAN SOUND, QUIET DESIGN.

IMBALLI | PACKING | EMBALLAGE | VERPACKUNG

pz/box maq/box kg/box box/plt maq/plt kg/plt spessore
120x120RT select 2 2,88 60,00 20 57,60 1212 9 Mmm
60x120RT/grip 2 1,44 29,20 35 50,40 1037 9 mm
60x120RT linea 2 1,44 30,00 35 50,40 1065 9 mm
60x120RT satin 2 1,44 29,20 35 50,40 1037 9 mm
60x60RT/ grip 4 1,44 28,00 30 43,20 855 9 mm
30x60RT / grip 7 1,26 25,00 40 50,40 1012 9 mm
pattern multiformato 1 0,72 14,00 - - - 9 mm
22,5x45,3 14 1,427 23,8 40 57,08 964 8 mm
mosaico 30x30 10 0,90 16,00 30 27,00 495 9 mm
mosaico burattato 7,5x15 10 0,92 16,00 30 27,00 495 9 mm
battiscopa 7,2x60 10 6 ml 9,40 70 420 ml 673 -
terminale ad elle total dek 15x30x4h 8 0,36 10,75 49 17,28 530 -
33x120 RT gradone c/profilo incollato 2 - - - - - -
33x60 RT gradone c/profilo incollato 4 - - - - - -
33x33 RT angolare gradone c/prof. inc. 4 - - - - - -
30x60 RT gradino 7 - - - - - -
60x120RT T20 1 0,72 32,00 35 25,20 1135 20 mm
60x60RT T20 2 0,72 32,00 30 21,60 972 20 mm

40x60
20x20
40x40 20x40
X 9mm X 9mm X 9mm X 9mm X 9mm X 9mm X 8mm
12 X120 RT SELECT 60x120 RT 60x60 RT 30x60 RT  60x120 RT LINEA 0,72 MQ 22,5x45,3
48”x48” 24°x48” 24°X24” 127%x24” 24°x48” PATTERN 9”x18”
COTONE [ EA® A HA g A A
CANAPA [ | HEAGOEEE N AEER A g A A
JUTA [ | EAOEEE H AEEE HA g} HA A
B ANTI-SLIP SOFT TOUCH R10 B ® SATIN
R C A STRUTTURATO R11C
A GRIP ) STRUTTURA 3D

52

La stonalizzazione e la variahilita cromatica sono caratteristiche intrinseche del prodotto.
Shade variation and chromatic diversity arg intrinsic characteristics of the product

Le dénuancement et la variabilité chromatique sono des caractéristiques intrinségues du produit.
Farbspiel und Nuancenwechsel sind Inharente Eigenschaften des Produkts

AVVERTENZE PER LA POSA | recommendations for installation | Recommandations pour la pose | Verlegetipps

Per la posa del materiale rettificato si prescrive una fuga minima di 2 mm | As for rectified materials, a minimum joint of 2 mm is required | Pour la pose du matériau rectifié, il faut réaliser
un joint minimum de 2 mm | Fiir die Verlegung des geschliffenen Materials ist eine Mindestfuge von 2 mm vorgeschrieben.
Si raccomanda di posare i materiali sfalsati di 20 cm al massimo, mai a meta della loro lunghezza | Itis strongly recommended to install the materials in a staggered pattern of a maximum

0f 20 cm, never at half way ts length | Il est conseillé de poser les matériaux en décalé de 20 cm au maximum, jamais & la moitié de leur longueur | Eswird empfohlen, die Materialien um hachstens
20 cm versetzt zu verlegen und nie in der Mitte ihrer Lange

55
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I pattern & una posa multiformato composta da 6
glementi in o formati rettificati che esaltano i passaggl
grafici della pietra di origine senza perderng I3
delicatezza. Dal piccolo 20x20 fino al 40x60, iI pattern pug
Bssere posato seguendo diversi schemi di posa.

20x60

20X40

20x20 | 4OX60

LOXLO 20x40O

COTONE JUTA CANAPA

Disponibile in tuttii colori nella finitura ASST R108 e GRIP.
Available in all colors, in ASST T10B and GRIP finishes.

5

- - 0O AlArn A [ .'\- - _i'
0 composta da 6 elementiin & - e
ggi grafici della pietra di \ = \

origine senza pe 0x20 fino 3 ‘ N L

40x60, il pattern pu essere posato seguendo diy a. 2 p0sato s si schemi di posa. 4 0$ato seguendo diversi schemi di posa. | .
5% ) 5, - s 59
\ \\ ; . -

mposta da b elementiin

pattern & una posa multiforn
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Schemi di posa consigliati | Suggested installation scheme

Modulo 1

Modulo 3

Modulo 2

Modulo 4

s

56
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RERJIFARSOS)]

ERIBImA

La sostenibilita & un valore importante per noi.

Ci impegniamo attivamente nella

tutela dell’ambiente,

promuovendo il benessere delle persone e valorizzando il territorio.

| PRODUCT CERTIFICATIONS AND DECLARATIONS

1SO
17889-1

|— PROCESS CERTIFICATIONS

|

1SO 1SO
45001 9001

RATING SYSTEMS
e ]

Sustainability is an important value for us.
A commitment to make a difference, creating an environment
where everyone can live, work, and thrive.

58
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GRUPPO Bla

Norma di riferimento: EN 14411 (ISO 13006) Allegato G - Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d'acqua (Ev 0,5%)
Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe G - Carreaux céramiques pressés a sec avec faible absorption d'eau (Ev = 0,5%) . Besugznorm: EN 14411 (ISO 13006)

Anlage G - Trockengepresste keramische Fliesen und Platten mit niedriger Wasseraufnahme (Ev =< 0,5%) . Reference standard: EN 14411 (ISO 13006) Appendix G - Dry
pressed ceramic tiles with low water absorption (Ev < 0,5%)

VALORE MEDIO SUPERGRES *
NORMA REQUISITI RICHIESTI . REQUIREMENTS Valeur moyenne . Average rating
CARATTERISTICHE TECNICHE . TECHNICAL CHARACTERISTICS NORMS Conditions requisés . Geforderte eigenschaften
Caracteristiques techniques . Teknische eigenschaften Normes SUPERFICIE SUPERFICIE SUPERFICIE
Normen ANTI SLIP SATIN GRIP / T_20
N > 15 cm SOFT TOUCH STRUTTURATO
Lunghezza e larghezza dei lati . Lenght and width of the sides +03% 10 Conforme . According to
Longuer et largeur de cétés . Lange und Breite TR A +10mm Conforme . Gemdss
=
Rettilineitd degli spigoli . Straightness o Conforme . According to
Equerrage des angles . Kantengeradheit 8 +0,3% +0,8 mm Conforme . Gemdss
ISO 10545-2 E
Ortogonalita . Rectangularity w o Conforme . According to
Orthogonalité . Rechtwinkligkeit & +0,3% £15mm Conforme . Gemdss
Planarita . Flatness +0,6 mm £18 mm Conforme . According to
Planéité . Planitat +04 % - Conforme . Gemdss
Spessore . Thickness o Conforme . According to
Epaisseur . Stérke ISO 10545-2 +05mm 5% +05 mm Conforme . Gemdss
Assorbimento % d'acqua . Water absorption B - 059 Conforme . According to
Absorption d'eau . Wasseraufnahme ISO 10545-3 Bv=05% Conforme . Gemdss
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura
Flexion and break resistance S =1300 Conforme . According to
Résistance a la flexion et & la force de ropture ISO 10545-4 Spessore = 75 mm |: R =35 N/mm2 Conforme . Gemdss
Biegefestigkeit und Bruchlast
Determinazione della resistenza allabrasione profonda
Deep Scratch Resistance ISO 10545-6 =175 mms A
Résistance d labrasion profonde - Conforme (gemdss
Tiefenverschleissbestandigkeit ’
Coefficiente di espansione termica lineare tra 20° e 100° C
Linear thermal expansion 20°C to 100°C 1SO 10545-8 Metodo di prova disponibile . Test method available Conforme . According to
Dilatation thermique linéaire entre 20°C et 100°C Méthode dessai disponible . Prifverfahren verfligbar Conforme . Gemdss
Lineare Waerme-ausdehnung zwischen 20°C und 100°C
Resistenza agli sbalzi termici . Thermal shock resistance Metodo di prova disponibile . Test method available .

. ! . y . i - - - Conforme . According to
Résistance aux écarts de Température . ISO 10545-9 Méthode d'essai disponible . Prifverfahren verflgbar Conforme . Gemdss
Temperaturwechselbestaendigkeit .

Resistenza al gelo . Frost resistance 1SO 10545-12 Metodo di prova disponibile . Test method available Conforme . According to
Résistence au gel . Frostbestdndigkeit Méthode dessai disponible . Prifverfahren verfligbar Conforme . Gemdss
Reazione al fuoco . Reaction to fire R Classe A1oppure Al - Class A1 or A1fl A-ATFL
Réaction au feu . Brendverhalten Categorie A1 ou A1fl - Klasse Aloder A1fl
Classe B minimo A

Determinazione della resistenza chimica . Chemical resistance Class B min
Résistance chimique . Chemikalienbestdndigkeit ISO 10545-13 Clase B min LA

Klasse B min HA
Determinazione della resistenza alle macchie - . .
Resistance to staining 1SO 10545-14 Classe 3 minimo . Class 3 min Conforme . Accord|__ng to

L PR . Clase 3 min . Klasse 3 min Conforme . Gemdss

Résistance aux taches . Bestdndigkeit gegen Fleckenbildung

) . . . EN 16165 P P
Resistenza allo scivolamento . Slip resistance iousl Classificazione R . Classification R R10 R11
Résistance au glissement . Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit (nge\gﬁgzgl Evaluacion R . Klassifizierung R -
Resistenza allo scivolamento - superfici bagnate calpestio a piedi scalzi EN 16165
Résistance au glissement - surfaces mouillés passage & pieds nus iousl Classificazione A B C - Evaluacion AB C B c
Bestimmung der Rutschemmungsfdhigkeit - nasse Oberfléche - BarfuB-gehen (Dp”':‘e\sl;%%%y Klassifizierung A B C - Classification AB C -
Coefficient of friction - dry surfaces walking on barefoot )
Coefficiente di attrito dinamico Conforme Conforme
Resistance de frottement dynamique METODO . According to According to
Dynamischer reibungskoeffizient B.CRA D.M.I. Giugno 1989 n.236 (> 0.40) Conforme - Conforme
Dynamic friction coefficient Gemadss Gemdass
Resistenza allo scivolamento - coefficiente di attrito dinamico (DCOF)

, . AP . Conforme Conforme
Slip resistance - dynamic friction coefficient A ding t A ding t
Résistance au glissement - resistance de frottement dynamique ANSI A326.3-2017 = 0,42 wet ceording to - ceording to

el Y/ q X !
> PR . Conform Conforme
Bestimmung der Rutschemmungsféhigkeit - dynamischer . .

f i Gemdass Gemdss

reibungskoeffizient

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA Ogni prodotto si caratterizza per un grado di stonalizzazione variabile da prodotto a prodotto, da colore a colore.

Per stonalizzazione s'intende variazione di gradazione cromatica da piastrella a piastrella. DEGRE DE VARIATION CROMATIQUE Chaque produit est caractérisé par un
degré de nuance variable d'un produit & lautre et d'une couleur & une autre. Par nuance, il faut entendre une variation de la gradation de couleur entre un carreau et un
autre. GRAD DER FARBABWEICHUNG Jedes Produkt kennzeichnet sich durch einen bestimmten Grad an Marmorierung (Schattierung), der sich von Produkt zu Produkt,
von Farbe zu Farbe unterscheiden kann. Unter Marmorierung versteht man den Grad der Farbénderung von Fliese zu Fliese. COLOUR SHADE VARIATION Every product is
characterised by colour-shading that can vary from one product to another and from one colour to another. When referring to colour-shading we refer to tKe chromatic

variation of the tile surface.
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Disclaimer:

| dati e le informazioni riportate nel presente catalogo sono aggiornate al momento della stampa e potrebbero subire successive correzioni e/o modifiche.
Verificare sempre l'ultima edizione disponibile confrontando la data riportata nell’ultima pagina della versione cartacea, con quella indicata nel pdf del
catalogo scaricabile dal sito www.supergres.com

| colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono indicativi e si avvicinano quanto piu possibile a quelli reali
nei limiti consentiti dai processi di stampa.

Data and information reported in this catalogue are updated at the moment of catalogue printing therefore they may be subject to subsequent corrections
and/or amendments. Always check the latest available issue and compare the date reported on the last page of the hard-paper copy of the catalogue with
that stated in the pdf. format downloadable on website www.supergres.com

The colours and aesthetic features of products are indicative and reproduce, as close as possible, the real colours and features taking into consideration
the restrictions of printing processes.

Alcune immagini presenti in questo catalogo potrebbero essere generate interamente o parzialmente mediante 'impiego di sistemi di intelligenza
artificiale, in conformita agli obblighi di trasparenza previsti dal Regolamento UE 2024/1689 (Al Act).

In compliance with the transparency requirements set out by EU Regulation 2024/1689 (Al Act) we inform you that some of the images featured
in this catalog have been either fully generated or partially processed using artificial intelligence systems.

Finito di stampare a Modena (MO) nel mese di settembre 2026 per conto di Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n® 34 - 42013 Casalgrande (RE) Italy

| prodotti, i marchi e le immagini riprodotte nel presente catalogo sono tutelati ai sensi della normativa vigente in materia di proprieta intellettuale.
Ogni violazione degli stessi verra perseguita a norma di legge.

Printed in Modena (MQ) in the month of September 2026 by on behalf of Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n® 34 - 42013 Casalgrande (RE) Italy

All products, trade-marks and photographs reproduced in this catalogue are subject to all existing intellectual property laws.
Any breach thereof will be dealt with under the provisions provided by such law.

© Copyright 2026 Ceramiche Supergres Casalgrande (Reggio Emilia) - Italy
Pubblicato da Ceramiche Supergres. Strada Statale 467, n°® 34 - 42013 Casalgrande (RE) Italy - Aprile 2024
Progetto, direzione e coordinamento a cura dell’ufficio marketing Ceramiche Supergres
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